Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 413/86 

(1986. gada 17. februāris), 

ar ko groza Regulas (EEK) Nr. 1508/76 un (EEK) Nr. 1521/76 par Tunisijas un Marokas izcelsmes olīveļļas importu 

(1985/86)
EIROPAS KOPIENU PADOME,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 43. un 113. pantu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu 
,

tā kā 16. un 17. pants un B pielikums Eiropas Ekonomikas kopienas un attiecīgi Tunisijas 
 un Marokas 
 sadarbības nolīgumos paredz, ka tad, ja attiecīgā valsts iekasē īpašu izvedmuitas maksājumu par tās olīveļļas ievedumiem Kopienā, uz kuru attiecas kopējā muitas tarifa apakšpozīcija 15.07 A I, šādai eļļai piemērojamais maksājums ir jāsamazina par fiksētu summu - ECU 0,60 par 100 kg, un par summu, kas līdzvērtīga īpašajam maksājumam, bet nepārsniedz ECU 12,09 par 100 kg attiecībā uz samazinājumu, kas ir paredzēts minētajos pantos, un ECU 12,09 par 100 kg attiecībā uz papildu summu, kas ir paredzēta minētajā B pielikumā; 

tā kā minētie nolīgumi tika īstenoti ar Regulu (EEK) Nr. 1508/76 
 un Regulu (EEC) Nr. 1521/76 
, kurās jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 436/85 
; 

tā kā līgumslēdzējas puses, apmainoties ar vēstulēm, ir vienojušās noteikt papildu summu, kas ir ECU 12,09 par 100 kg laikposmam no 1985. gada 1. novembra līdz 1986. gada 28. februārim; 

tā kā attiecīgi jāgroza Regulas (EEK) Nr. 1508/76 un (EEK) Nr. 1521/76,

ir pieņēmusi Šo regulu.  

1. pants

Ar šo 1. panta 1. punkta b) apakšpunktu Regulās (EEK) Nr. 1508/76 un (EEK) Nr. 1521/76 aizstāj ar šādu apakšpunktu: 

“b) summu, kas līdzvērtīga īpašajai maksai, ko iekasē Tunisija un Maroka, izvedot minēto eļļu, bet nepārsniedz ECU 12,09 par 100 kg, šo summu palielinot laikposmā no 1985. gada 1. novembra līdz 1986. gada 28. februārim par ECU 12,09 par 100 kg.” 

2. pants

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.  

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Luksemburgā, 1986. gada 17. februārī


Padomes vārdā —

priekšsēdētājs

H. van den BRŪKS [H. van den BROEK]
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